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ВСТУП 

 Програма навчальної дисципліни «Методика викладання іноземної мови у ЗВО» 
складена відповідно до освітньо-професійної (освітньо-наукової) програм Англійська мова 
та література і переклад та друга іноземна мова, Німецька мова та література і переклад та 
англійська мова, Французька мова та література і переклад та англійська мова підготовки 
другого (магістерського) рівня зі спеціальності 035 Філологія, спеціалізації 035.041 
Германські мови та літератури (переклад включно), перша - англійська, 035.043 Германські 
мови та літератури (переклад включно), перша - німецька, 035.055 Романські мови та 
літератури (переклад включно), перша - французька. 

1. Опис навчальної дисципліни 
 1.1. Мета викладання навчальної дисципліни: створення теоретичної бази, 
необхідної для успішного формування та подальшого розвитку навичок викладацької 
діяльності. Курс спрямований на викладення основ загальної методики навчання 
іноземних мов, тісно пов’язаний із циклом інших теоретичних дисциплін (психології, 
лінгвістики, дидактики, педагогіки), адже викладацька компетенція потребує не тільки 
високого практичного рівня мовної підготовки, але й поглиблених знань стосовно 
загальних закономірностей навчання іноземних мов. 
 1.2. Основні завдання вивчення дисципліни:  
 Формування наступних загальних компетентностей: 
ЗК1. Здатність спілкуватися українською мовою усно та письмово. 
ЗК2. Здатність бути критичним і самокритичним. 
ЗК6. Здатність спілкуватися та англійською мовами у професійній діяльності.   
ЗК7. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 
ЗК8. Навички використання інформаційних і комунікаційних технологій. 
ЗК9. Здатність до адаптації та дій в новій ситуації. 
ЗК10. Здатність спілкуватися з представниками інших професійних груп різного рівня.  
ЗК11. Здатність проведення досліджень на належному рівні.  
ЗК12. Здатність генерувати нові ідеї (креативність). 
 Формування наступних фахових компетентностей: 
ФК1. Здатність критично осмислювати історичні надбання та новітні досягнення в галузі 
лінгвістики, літературознавства, перекладознавства. 
ФК2. Здатність вільно орієнтуватися в сучасних лінгвістичних, літературознавчих, 
перекладознавчих концепціях. 
ФК3. Здатність вільно орієнтуватися в сучасних технологіях викладання іноземних мов у 
ЗВО та методологіях інтегрованого навчання предмета та іноземної мови.  
ФК9. Здатність презентувати результати своїх досліджень чи інноваційних розробок 
професійній спільноті, захищати інтелектуальну власність на результати своїх досліджень 
та інновацій. 
ФК11. Здатність опрацьовувати фахову літературу англійською та українською мовами. 
ФК13. Володіння експресивними, емоційними, логічними засобами мови та здатність 
спрямовувати їх для досягнення запланованого прагматичного результату. 
ФК14. Знання загальноприйнятих норм поведінки і моралі у міжособистісних та 
професійних стосунках і створення умов для їх дотримання. 

 1.3. Кількість кредитів 4 
1.4. Загальна кількість годин 120 
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1.6. Заплановані результати навчання 
 Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студенти мають досягти наступ-
них результатів. 
ПРН1. Оцінювати власну навчальну та науково-професійну діяльність, будувати і 
втілювати ефективну стратегію саморозвитку та професійного самовдосконалення. 
ПРН2. Упевнено володіти англійською та українською мовами для реалізації усної та 
письмової комунікації, зокрема в ситуаціях професійного й наукового спілкування; 
презентувати результати досліджень англійською та українською мовами.  
ПРН3. Застосовувати сучасні методики і технології, зокрема інформаційні, для успішного 
й ефективного здійснення професійної діяльності та забезпечення якості дослідження в 
галузі філології (перекладу включно).  
ПРН4. Оцінювати й критично аналізувати соціально, особистісно та професійно значущі 
проблеми і пропонувати шляхи їх вирішення у складних і непередбачуваних умовах, що 
потребує застосування нових підходів та прогнозування. 
ПРН5. Знаходити оптимальні шляхи ефективної взаємодії у професійному колективі та з 
представниками інших професійних груп різного рівня. 
ПРН6. Застосовувати знання про експресивні, емоційні, логічні засоби мови та техніку 
мовлення для досягнення запланованого прагматичного результату й організації успішної 
комунікації. 

1.5. Характеристика навчальної дисципліни

Обов’язкова

Заочна (дистанційна) форма навчання

Рік підготовки

1-й

Семестр

1-й

Лекції

10 год.

Практичні, семінарські заняття

0 год.

Лабораторні заняття

0 год.

Самостійна робота

110 год.

у тому числі індивідуальні завдання 

0 год.
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2. Тематичний план навчальної дисципліни 

Розділ 1 (теми у розділах відповідають темам лекційних занять). 
 Тема 1. Система вищої освіти України: загальна характеристика. Методика викла-
дання іноземних мов як наука. Предмет та завдання методики викладання у вищій школі. 
Педагог у сучасній системі вищої освіти. 
 Тема 2. Комунікативно-орієнтовані концепції. Основні категорії методики викла-
дання у вищій школі. 
 Тема 3. Методика підготовки та проведення лекцій у вищій школі. Методика підго-
товки та проведення практичних занять у вищій школі. 
 Тема 4. Методи і технології навчання у ЗВО. Іноваційні технології навчання. Ди-
станційні технології навчання. Робота в малих групах. 
 Тема 5. Ділова гра як форма відтворення змісту майбутньої професії. Рольова гра як 
засіб інтенсифікації навчання груповому спілкуванню. Кейс-метод як форма професійно-
дійяльнісного навчання. Самостійна робота студентів, контроль та оцінка їх успішності. 

3. Структура навчальної дисципліни 

4. Теми семінарських (практичних, лабораторних) занять 
Не передбачено робочим навчальним планом 

5. Завдання для самостійної робота 

6. Індивідуальні завдання 
Не передбачено робочим навчальним планом 

Назви розділів Кількість годин

Заочна (дистанційна) форма навчання

усього у тому числі

л п лаб. інд. с. р.

1 8 9 10 11 12 13

Розділ 1.

Разом за розділом 1 130 20 110

Усього годин 130 20 110

№ 
з/п

Види, зміст самостійної роботи Кількість 
годин

1 Підготовка до лекцій, робота з конспектом та теоретичною 
літературою. Робота з методичними матеріалами.

110

Разом 110
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7. Методи навчання 

- Словесні методи: розповідь, бесіда, лекція. 
- Наочні методи: презентація, демонстрація, ілюстрація. 
- Практичні методи: складання конспектів, рефератів, доповідей. 
- Організація самостійного пошуку студентів. 
- Робота з аудіо та відеоматеріалом. 

8. Методи контролю 

1. Метод усного контролю: фронтальне та індивідуальне опитування протягом заняття.  
2. Метод самоконтролю.  
3. Метод письмового контролю. 

9. Схема нарахування балів 
Приклад для підсумкового семестрового контролю при проведенні семестрового 

екзамену 

Критерії оцінювання навчальних досягнень 
Розділ 1: 
 20 балів - відвідування занять (1 лекція - 4 бали) 
Екзамен: 80 балів (10 питань по 8 балів) 

Шкала оцінювання 

Поточний контроль, самостійна робота, індивідуальні зав-
дання

Екзамен 
Сума

Розді
л 1

Контрольна ро-
бота, передбачена 
навчальним пла-

ном

Індивідуальне завдан-
ня

Разом

20 Не передбачено 
р о б оч им н а в-
чальним планом

Не передбачено робо-
чим навчальним пла-
ном

20 80 100

Сума балів за всі види навчальної діяльності протягом 
семестру

Оцінка

для чотирирівневої шкали 
оцінювання

90 – 100 відмінно 

70-89 добре 

50-69 задовільно 

1-49 незадовільно
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